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Inledning
Ett stort grattis till din nyinképta produkt.

Du har valt en produkt av hég kvalitet.

Bruksanvisningen ingér i leveransen som en del av produkten.
Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéindning och
tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsan-
visningar innan du bérjar anvénda produkten. Anvénd endast
produkten enligt beskrivningarna och i de syften som anges hér.
Lémna &ver all dokumentation tillsammans med produkten om du
verléter den fill n&gon annan person.

Foreskriven anvéndning

Den hér produkten ska bara anvéndas fér att dosera flytande
tvél, diskmedel, desinfektionsgel eller schampo. Produkten &r
endast avsedd fér privat bruk. Produkten ska inte anvéindas
yrkesmdssigt eller industriellt.

Det finns inga som helst majligheter aft begéra ersattning for
skador som é&r ett resultat av att produkten har anvénts pd ett
satt som strider mot féreskrifterna, felaktigt utférda reparationer,
ofilldtna &ndringar pé& produkten eller fér att reservdelar som
inte &r godkénda anvénts. Allt ansvar vilar p& anvéndaren.

Leveransens innehall och transport-
inspektion
4 Ta upp alla delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

¢ Ta bort dllt fsrpackningsmaterial, ev. plastfolie och klistermérken
frén produkten.
Kontrollera att leveransen &r komplett. Leveransen innehéller
fsljande delar (se uppféllbar sida):
® Tvaldispenser med sensor
® 4 st. 1,5V-batterier av typ Micro AAA

® Bruksanvisning (inte p& bilden)

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har nagra
synliga skador.

> Om né&gonting fattas eller om leveransen skadats p& grund
av bristféllig férpackning eller i transporten ska du vénda
dig till vér Service Hotline (se kapitel Service).
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Beskrivning
(se bilder pa den uppfillbara sidan)
© Lock ill kontrollfalt
@ R&d LED-lampa
O Pa/Avknapp O
O Kontrollfalt
O Tvalutlopp
O Sensor
© Basenhet
O Tvaltank
© Lasning till tvaltank
@ Markering max (péfyllningsniva)
@ Markering 1:2 (blandningsfsrhallande)
@ Markering 1:3 (blandningsférhallande)
® Lasning till batterifack
@ Batterifack
@ Batterihallare (med batterier)
@ Tvaldoseringsknapp O
® Gron LED-lampa

Tekniska data

Spénningsférsérining 4x 1,5V === (likstrém)
Batterityp 1,5 V typ Micro AAA, LRO3
Skyddsklass I/ <&

(skydd genom klenspénning)

IPX4 (stéinkvattenskydd i alla

Kapslingsklass rikiingar)

Max. pé&fyllningsméngd ca 250 ml

Drifttemperatur +5° CHill +35° C

SE 3
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Sdkerhetsanvisningar

A VARNING! RISK FOR PERSON-
SKADOR!

» Den har produkten kan anvdndas av barn som
ar minst 8 &r och av personer med begrénsad
fysisk, sensorisk eller mental férméga eller
bristande erfarenhet och/eller kunskap om de
hélls under uppsikt eller har instruerats i hur
produkten anvénds pd ett sdkert satt och inser
vilka risker det innebar.

~ Barn far inte leka med produkten.

~ Rengéring och allmén service far bara géras
av barn om nagon vuxen héller uppsikt.

» Om produkten anvénds pé fel satt finns risk
fér personskador.

A VARNING!
Anvisningar for séker hantering av batterier:

» Kasta aldrig in batterier i en eld. Batterier som
inte &r uppladdningsbara fér inte laddas upp.
Det finns risk fér explosion och personskador!

~ Oppna aldrig batterier. Léd eller svetsa aldrig
batterier. Det finns risk fér explosion och
personskador!

» Anvand aldrig olika typer av batterier eller
gamla och nya batterier samtidigt.

» Ta ut de gamla batterierna ur produkten
och kassera dem pa ratt satt.
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A VARNING!
Anvisningar for séker hantering av batterier:
» Kortslut inte anslutningsklémmorna.

» Lagg alltid in batterierna med polerna &t ratt

hall.

» Kontrollera batterierna regelbundet. Léckande
batterier kan skada produkten.

» Ta pé skyddshandskar om batterierna lacker.
Rengér batterifacket och batteriernas kontakter
med en forr trasa.

~ Ta ut batterierna om du inte ska anvénda pro-
dukten under en langre tid.

~ Batterier far inte r&ka i hénderna p& barn.

De kan stoppa dem i munnen och svélja dem.
Om ndgon rdkar svdlja ett batteri méste man
genast sdka lakarvérd.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

» Fyll bara produkten med flytande tvél, diskmedel
eller desinfektionsgell Andra vétskor kan skada
produkten!

» Fyll bara produkten med milda, flytande medel,
aldrig starka medel eller medel som innehdller
|6sningsmedel!
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Ldgga in/Byta batterier

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR

> L&gg alltid in batterierna med polerna sé som framgér

av markningen i batterifacket @.

> Anvénd alltid batterier av typ Micro AAA, LRO3.

> Anvénd alltid batterier av samma typ.

1.

Vrid tvéltanken @ motsols fér att lossa den frén basenheten @.

2. Vand pa basenheten @ for att komma &t batterifackets

lasning @. Vrid batterifackets I&sning (B) motsols mot
l&ge open & tills l&sningen (B kan tas av (se bild 1).

©
~¥

Bild 1

Ta ut batterih&llaren @ ur batterifacket @.

Ta eventuellt férst ut de gamla batterierna ur batterihéllaren .
Lagg in de nya batterierna med polerna s& som framgér

av markningen i batterihallaren (.

For in batterihallaren (B i batterifacket @ igen. For alltid in
batterihallaren @ med kontakterna férst i batterifacket @
(se bild 3 och 4).

Bild 4

SE SSSES 1.5 B2
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7.

Satt tillbaka batterifackets lasning @ och vrid medsols
mot ldge lock n tills lasningen @ Klickar fast (se bild 2).
Observera urtagen pé insidan av basenheten @.

St tillbaka basenheten @ pa tvéltanken @ igen. Vrid
tvaltanken @ medsols tills den sitter fast ordentligt p&
basenheten @. Produkten &r nu klar aft anvéndas.

Ta produkten i bruk

1.
2.

Stéll produkten pé en plan, stabil yta.

Vrid tvéltanken @ motsols fér att lossa den fréin basen-
heten @.

Vrid tvéltankens lasning @ motsols for att lossa den fran

tvéltanken @.

Fyll tvaltanken @ med flytande tval:

— upp till markeringen 1:3 @ for ett blandningsforhallande
pé 1 del tvél och 3 delar vatten.

eller

— upp fill markeringen 1:2 @ for ett blandningsfrhallande
pé 1 del tvél och 2 delar vatten.

Fyll sedan pa vatten upp fill markeringen max @ i tval-
tanken @.

OBSERVERA

> Hall ett 5ga p& max-markeringen () nér du fyller pé

tvéltanken @. Fyll aldrig tvaltanken @ &ver markeringen
max (. Annars rinner tvalblandningen éver kanten pé
tvéltanken €.

St tillbaka tvaltankens lasning @ pa tvaltanken @ och
vrid l&sningen @ medsols till den sitter fast. Skaka nagra
génger pé& tvéltanken @ s att tvél och vatten blandas.

Satt tilloaka basenheten @ pé tvaltanken @ igen. Vrid
tvaltanken @ medsols tills den sitter fast ordentligt p&
basenheten @. Produkten &r nu klar att anvéndas.

SSSES 1.5 B2 SE 7
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Anvéndning

1.

N

@

M

Fall upp locket till kontrollféltet @ pé produktens ovansida.
Hall P&/Av-knappen ® @ inne i ca 5 sekunder.
Den gréna LED-lampan @ ténds och lyser i ca 3 sekunder.

Tryck en géng snabbt pa tvéldoseringsknappen O .

Den gréna LED-lampan @ blinkar ill.

Tryck snabbt pé& tvéldoseringsknappen O @ igen for att f&
ut mer tvél. Den gréna LED-lampan () blinkar till tvé génger.

Hall handen under tvalutloppet @. Sensorn @ aktiveras och
det kommer ut tval ur produkten.

Sé snart det inte kommer ut mer tval ur utloppet @ kan du
ta bort handen.

OBSERVERA

4

> Produkten slutar ocksé pumpa ut tvél ur utloppet @ s& snart
man far bort handen. Det sker Gven om den tvélméngd som
stéllts in @nnu inte pumpats ut.

Om du inte ska anvénda produkten pé ldnge héller du P&/
Avknappen () @ inne i ca 5 sekunder fr att stinga av
den. Den réda LED-lampan @ ténds och lyser i ca

3 sekunder.

OBSERVERA

> Om produkten inte anvénts under négra dagar kan det hénda
att man méste pumpa négra génger innan det kommer ut
négon tvél ur tvélutloppet @.

Rengoring och skétsel

<&

<&

<>

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR
> Anvénd inga fratande eller slipande medel eller medel som

innehdller [sningsmedel for att rengéra produkten. De kan
skada produktens yta.

Stéing av produkten genom att hélla P&/Av-knappen () @
inne i ca 5 sekunder. Den réda LED-lampan @ ténds och
lyser i ca 3 sekunder.

Torka av produkten med en fuktig trasa. Ta lite milt diskmedel
pd trasan om det behévs.

Om sensorn @ blir smutsig kan du torka av den férsiktigt med
en fuktig trasa.

SE SSSES 1.5 B2
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¢ Rengér tvéltanken @ pé féliande satt om du inte ska anvanda
produkten pé& ldnge:

1. Ta bort tvéltanken @ frén basenheten @.

2. Skolj ur tvéltanken @ med rent vatten for att f& bort alla
tvélrester.

3. Fyll tvaltanken @ med lite vatten, st tilloaka den pa
basenheten @ och koppla pa produkten.

4. Pumpa ut vatten nagra ganger ur tvélutloppet @ for att
skélja ur tvélutlopp @ och ledningen inuti basenheten @.

5. Ta bort tvéltanken @ fran basenheten @. Tém ut allt
vatten ur tvéltanken och I&t den lufttorka med &ppen
l&sning @.

Forvaring

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR

> Stdll inte produkten upp-och-ner fér aft torka. D& kan vatten
trdnga in och skada produkten!

4 Stéing av produkten genom att hélla P&/Av-knappen (D) ©
inne i ca 5 sekunder. Den réda LED-lampan @ ténds och
lyser i ca 3 sekunder.

4 Rengdr produkten noga innan du stéller undan den.
4 Ta ut batterierna ur basenheten @.

Férvara produkten pé& ett rent och torrt stélle utan direkt
solljus.

Kassering

Kassera produkten

Symbolen intill med en éverkorsad soptunna pé hjul betyder
att den hér produkten omfattas av direktiv 2012/19/EU.
Direktivet féreskriver att den har produkten inte far slangas
bland de vanliga hushéllssoporna nér den ska kasseras, utan
méste [dmnas in till speciella insamlingsstéllen, &tervinnings-
anléggningar eller &tervinningsféretag.

Det kostar ingenting att lémna in produkten.
Ténk pa miljén och kassera produkten pa ratt
sdtt.

SSSES 1.5 B2 SE 9
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S \

Fraga din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheter-
na att [émna uttjénta produkter till atervinning.

Kassera batterier

Ingen typ av batterier (laddningsbara och icke laddningsbara)
far slangas bland hushéllssoporna. Den som anvénder
négon typ av batterier &r skyldig enligt lag att lédmna in dem
till ett s@rskilt insamlingsstélle i sin kommun eller stadsdel eller
I&mna fillbaka dem fill dterférsaljaren.

Den hér bestémmelsen ér till for att batterier ska kunna
kasseras utan att skada miljén. Lamna bara in urladdade
batterier.

Kassera férpackningen

(Y

&

10

Férpackningsmaterialet har valts med tanke pé milién och de
tekniska férutséttningara fér avfallshantering och kan darfér
atervinnas.

Kassera férpackningsmaterial som inte behdvs langre enligt
gdllande lokala bestammelser.

Tank p& milién nér du kasserar férpackningen.

Observera mérkningen pé de olika férpackningsmaterialen
s& att de kan kéllsorteras och ev. kasseras separat. Férpack-
ningsmaterialen &r mérkta med férkortingar (a) och siffror

(b) som har fsljande betydelse:

1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit.

SE SSSES 1.5 B2
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Garanti fran

Kompernass Handels GmbH
Kéra kund
For den hér produkten lémnar vi 3 @rs garanti frén och med inkdpsda-
tum. Om det skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrét frén &terférsdljaren. Dina lagstadgade réittigheter
begrdnsas inte av den garanti som beskrivs i fljande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta vél vara p&
kassakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.
Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom
tre ar fréin inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller
erséttar kdpesumman beroende pé& vad vi anser lémpligast. En
férutsattning for att utnyttja garantin &r att den defekta produk-
ten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga
garantitiden tillsammans med en kort beskrivning av felet och nér
det uppstod.
Onm felet téicks av vér garanti kommer du att {4 tillbaka en repare-
rad eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér
en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt
Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
dven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och
brister som existerar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart
produkten packats upp. Né&r garantitiden &r slut méste man sjélv
betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning
Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriteri-
er och testats noga fére leveransen.
Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin
tdcker inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och
darfér betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador pa
dmtéliga delar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.
Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds
och servas pé fel sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste
fsljas exakt fér att produkten ska kunna anvéndas pé ratt sétt.
Produkten fér aldrig anvéindas i andra syften eller hanteras pé& ett
séitt som man avr&der frén eller varnar fér i bruksanvisningen.
Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas
yrkesmdssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig be-
handling, anvéndande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av
var auktoriserade servicefilial.

SSSES 1.5 B2 SE 11
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Behandling av garantiérenden

For att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedan-
stéende anvisningar:

Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 123456_7890)

i beredskap vid alla férfragningar.

Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten, en gravyr pd
produkten, pé bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller
pé klistermarket p& produktens bak- eller undersida.

Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontak-
ta den serviceavdelning som anges nedan pa telefon eller
med e-post.

En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbevi-
set (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt till den angivna serviceadressen.

E&53'[E | Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer
och installationsmjukvaror kan laddas ned pé&
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE Med den hér QR-koden kommer du direkt till Lidls
" | servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan 8ppna

bruksanvisningen genom att skriva in arfikelnumret

(IAN) 353244_2007.

Service
Service Sverige
GB g

Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi

Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 353244_2007 |

Importor

12

Observera att féljande adress inte &r négon serviceadress. Kon-
takta forst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com

SE SSSES 1.5 B2
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Spis tresci

Utylizacja urzqdzenia . ... 22
Utylizacja baterii ... ..o 22
Utylizacja opakowania . ... ... 23
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokq jakoscig.

Instrukcja obstugi jest czescig skladowq produktu.

Zawiera ona wazne wskazéwki na temat bezpieczenstwa, uzyt-
kowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie
z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie zasto-
sowan. Przekazujgc produkt osobie trzeciej, dotgcz do niego
réwniez catq dokumentacje.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie to jest przeznaczone wytgcznie do dozowania
mydta w ptynie/ptynu do mycia naczyn/zelu dezynfekujgcego/
szamponu. Urzqdzenie przeznaczone jest wylqcznie do stosowa-
nia w gospodarstwie domowym. Urzqdzenie nie jest przeznaczo-
ne do zastosowan komercyinych ani przemystowych.

Roszczenia wszelkiego rodzaju, wynikajqce ze szkéd powstatych
wskutek uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, przeprowadze-
nia niefachowych napraw, zmian wprowadzonych bez zezwolenia
lub wskutek zastosowania niedopuszczonych czeéci zamiennych, sq
wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi wylgeznie uzytkownik.

Zakres dostawy i przeglad po
transporcie

¢ Wyimij wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi

z opakowania.

4 Usun wszelkie opakowania oraz folie i naklejki.

14

Sprawdz zakres dostawy. Zakres dostawy obejmuje nastepujgce
elementy (ilustracje - patrz rozktadana oktadkal:

® qutomatyczny dozownik mydta
® 4 baterie 1,5V typu Micro AAA

® Instrukcja obstugi (bez ilustracii)

> Sprawdz zawarto$é opakowania pod katem kompletnosci
elementéw i widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy badz wystgpienia
uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu
nalezy skontaktowad sie z infoliniq serwisowq (patrz
rozdziat Serwis).

PL SSSES 1.5 B2
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Opis urzqdzenia

(ilustracje - patrz rozktadana oktadkal)
@ Pokrywka panelu sterowania
@ Czerwona dioda LED
O Przycisk wh/wyt.®
O Panel sterowania
@ Podaijnik mydta
0O Czujnik
@ Urzqdzenie gtéwne
O Zbiomik mydta
O Zakretka zbiornika mydta
@ Oznaczenie max (iloéé napetnienia)
® Oznaczenie 1:2 (stosunek mieszania)
® Oznaczenie 1:3 (stosunek mieszania)
® Pokrywka wneki na baterie
@ Wneka na baterie
® Uchwyt na baterie (z bateriami)
@ Przycisk ilosci mydta O
® Zielona dioda LED

Dane techniczne

Zasilanie elekiryczne 4 x 1,5V === (prad staly)
Typ baterii 1,5 V typ Micro AAA, LRO3

I/ <

Klasa ochronnosci o o
(Ochrona przez niskie napigcie)

IPX4 (ochrona przed wodq roz-

Stopiefi ochrony pryskowq ze wszystkich stron)

Maks. pojemnosé ok. 250 ml

Temperatura robocza od +5°C do +35°C

PL 15
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Wskazowki bezpieczenstwa
A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

| 2

>

| 2

>

OBRAZEN!

To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
od 8. roku Zycia oraz przez osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy
wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdze-
nia oraz potencjalnych zagrozen.

Dzieciom nie wolno bawié sie urzgdzeniem.
Dzieciom bez opieki oséb dorostych nie wolno
czyscié¢ ani konserwowad urzqdzenia.

Nieprawidtowe uzycie urzqdzenia grozi obra-
zeniami.

A OSTRZEZENIE!

Wskazdwki bezpieczenstwa w sprawie obcho-
dzenia sie z bateriami:

>

Baterii nie wolno wrzucaé do ognia. Baterii
jednorazowego uzytku nie wolno tadowaé.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu i odniesie-
nia obrazen!

Nigdy nie otwieraj baterii. Baterii nie wolno lu-
towaé ani spawaé. Istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu i odniesienia obrazen!

Nie stosuj réznych typéw baterii lub baterii
nowych i uzywanych razem.

Wyimij zuzyte baterie z urzqdzenia i zutylizuj
je bezpiecznie.
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A OSTRZEZENIE!

Wskazdéwki bezpieczerstwa w sprawie obcho-
dzenia sie z bateriami:

~ Nie wolno zwieraé zaciskéw przytgczenio-
wych.

~ Baterie nalezy zawsze wktada¢ do urzqdzenia
z whasciwg polaryzacjq.

~ Regularnie sprawdzad stan baterii. Rozlane
baterie mogq spowodowaé uszkodzenia urzg-
dzenia.

~ Do wyijecia wylanych baterii zaktadaé rekawice
ochronne. Wneke na baterie i styki baterii
nalezy czyscié tylko suchg szmatkq.

~ Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy wyjaé z niego baterie.

~ Baterie nigdy nie powinny trafié w rece dzieci.
Dziecko moze potkngé baterie. W razie po-
tkniecia baterii nalezy natychmiast skorzystaé
z pomocy medyczne;.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Do urzgdzenia nalewaj wytgcznie mydto
w ptynie, ptyn do mycia naczyn lub zel dezyn-
fekcyjny! Inne ptyny mogq uszkodzié urzqdze-
niel

~ Do urzqdzenia nalewaj wytqcznie tagodnego
mydta w ptynie, nie stosowaé zadnych zrgcych
ani zawierajgcych rozpuszczalniki substanciil
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Wktadanie / wymiana baterii

UWAGA! SZKODY MATERIALNE

> Whkiadajgc baterie zwracaj zawsze uwage na zachowanie
prawidtowej biegunowosci wskazanej na pokrywce wneki

na baterie @!
> Zawsze uzywaj baterii typu Micro AAA, LRO3.

> Uzywaj zawsze baterii tego samego typu.

1. Obré¢ zbiornik mydta @ w lewo, aby zdemontowaé go
z urzqdzenia gtéwnego @.

2. Odwréé urzgdzenie gtéwne @ spodem do géry, aby
uzyska¢ dostep do pokrywki wneki na baterie @. Obré¢
pokrywke wneki na baterie @ w lewo, w kierunku open E,
az bedzie mozliwe zdjgcie pokrywki wneki na baterie @
(patrz rys. 1).

3. Wyijmij uchwyt baterii B z wneki na baterie .

4. Jedli w uchwycie na baterie B znajdujg sie stare baterie,
wyjmij je z niego.

5. W16z nowe baterie, zachowujqc przy tym odpowiedniq bie-
gunowos¢ zgodnie z oznaczeniami w uchwycie baterii (.

6. Wsuh uchwyt baterii  ponownie do wneki na baterie @.
Zwréé uwage na to, aby uchwyt na baterie @ wsungé
stykami do przodu do wneki na baterie @ (patrz rys. 3 i 4).
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Rys. 3 Rys. 4

7. Zatéz ponownie pokrywke wneki na baterie @ i obré¢
ia w prawo, w kierunku lock E, az pokrywka wneki na
baterie @ styszalnie si zatrzasnie (patrz rys. 2). Nalezy
przy tym zwréci¢ uwage na wyciecia znajdujqce sie po
wewnetrznej stronie urzqdzenia gtéwnego @.

8. WIéz urzqdzenie gtéwne @ ponownie na zbiornik
mydta @. Nastepnie obréé zbiomik mydta @ w prawo,
az zostanie on zamocowany na urzgdzeniu gtéwnym @.
Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Uruchomienie
Postaw urzqdzenie na réwnym, stabilnym podtozu.
2. Obré¢ zbiornik mydta @ w lewo, aby zdemontowaé go
z urzqdzenia gtéwnego @.
3. Obré¢ zakretke zbiornika mydta @ w lewo, aby zdemonto-
wad jq z urzqdzenia gtéwnego @.
4. Nalej mydto w ptynie do zbiornika mydta @:

— do oznaczenia 1:3 @, aby uzyskaé stosunek mieszania
mydta i wody wynoszqcy 1 do 3 (jedna czeéé mydta na
trzy czeséci wody).

lub

— do oznaczenia 1:2 @, aby uzyskaé stosunek mieszania
mydfa i wody wynoszqcy 1 do 2 (jedna czeéé mydta na
dwie czesci wody).

5. Nalej wode do oznaczenia max ) do zbiornika mydta @.
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> W czasie napetniania zwréé uwage na oznaczenie max (10)

o

N

na zbiorniku mydta @. Napetniaj zbiornik mydta @ zawsze
tylko do oznaczenia max {). W przeciwnym razie dojdzie
do przepetnienia sie zbiornika mydta @.

Zatéz zakretke zbiornika mydia @ ponownie na zbiornik
mydta @ i dokre¢ zakretke zbiornika mydta @ w prawo.
Wstrzgsnij zbiornikiem mydta @ kilka razy, aby wymie-
szaé wode z mydfem w plynie.

W16z urzqdzenie gtéwne @ ponownie na zbiornik
mydta @. Nastepnie obréé zbiomik mydta @ w prawo,
az zostanie on zamocowany na urzqdzeniu gléwnym @.
Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Praca

20
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N

@

Unie$ pokrywke panelu sterowania @ znajdujgcg sie na
gérze urzqdzenia. Naciénij na ok. 5 sekund przycisk wt./
wyt. ® @. Zielona dioda LED @ zaswieci sie na ok.

3 sekundy.

Naciénij krétko przycisk iloéé mydta O @. Zielona dioda
LED @ zaswieci sie jeden raz krétko.

Aby uzyskaé wieksza iloé¢ mydta, nacisnij ponownie krétko
przycisk iloéci mydta O @. Zielona dioda LED ) zaswieci

sie dwa razy krétko.

Trzymaij dtori pod podainikiem mydta @. Aktywuie sie czuj-
nik @ i urzqdzenie zacznie podawanie mydta.

4. Po zatrzymaniu podajnika mydta @), mozna odsungé dton.

©

> Podajnik mydta @ zatrzyma sie réwniez, gdy odsunie sig
dtor. Réwniez wtedy, gdy nie zostata podana zaprogramo-
wana iloéé mydta.

Gdy nie korzystasz z urzqdzenia przez diuzszy czas, naciénij
na ok. 5 sekund przycisk wh./wyt. () @, aby wytaczy¢
urzqdzenie. Czerwona dioda LED @ zaswieci sie na ok.

3 sekundy.

> Jedli nie uzywasz urzqdzenia przez kilka dni, moze sie
zdarzyé, ze konieczne bedzie kilkakrotne uruchomienie
podainika mydta @, az zacznie by¢ podawane mydto.
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Czyszczenie i pielegnacja

UWAGA! SZKODY MATERIALNE

> Nie wolno uzywaé srodkéw czyszczqceych o whasciwo-
$ciach zrgcych lub ciernych, ani zawierajgcych rozpusz-
czalniki. Mogq one uszkodzi¢ powierzchnie urzqdzenia.

¢ Wylqcz urzqdzenie naciskajgc na ok. 5 sekund przycisk wt./
wy’r.(!) ©. Czerwona dioda LED @ zaéwieci sie na ok.
3 sekundy.

4 Urzqdzenie nalezy czysci¢ zwilzong szmatkg. W razie ko-
niecznosci uzyé niewielkiej iloci ptynu do mycia naczyn.

¢ Jesli czujnik @ ulegnie zabrudzeniu, wyczysé go ostroznie
wilgotng szmatkg.

¢ Gdy nie korzystasz z urzqdzenia przez dtuzszy czas, czysé
zbiornik mydta @ w nastepujqcy sposéb:

1. Zdemontuj zbiornik mydta @ z urzqdzenia gtéwnego @.

2. Wyplucz zbiornik mydta @ czystq wodg, aby usungé
wszystkie resztki mydta.

3. Zamocuj napetniony niewielkq iloscig wody zbiornik
mydta @ ponownie w urzqdzeniu gtéwnym @ i wigcz
urzqdzenie.

4. Naciénij kilka razy podajnik mydta @, aby przeptuka¢
podajnik mydta @ oraz doptyw wewngtrz urzqdzenia
gtéwnego @.

5. Nastepnie zdemontuj zbiornik mydta @ z urzqdzenia
gtéwnego @. Opréznij catkowicie zbiomik mydta
i pozostaw go do wyschnigcia na pewien czas z otwartq
zakretkqg zbiornika mydta @ na powietrzu.
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Przechowywanie

UWAGA! SZKODY MATERIALNE

> Nie ustawiaj urzgdzenia do wyschniecia do géry nogami.
W przeciwnym razie woda moze przedostaé sie do urzg-
dzenia i je uszkodzi¢!

¢ Wylqcz urzqdzenie naciskajac na ok. 5 sekund przycisk
w’r./wy’r.(') ©. Czerwona dioda LED @ zaéwieci sie na
ok. 3 sekundy.

4 Przed przechowywaniem dokfadnie wyczys$é urzqdzenie.
¢ Wyjmij baterie z urzqdzenia gtéwnego @.

¢ Urzqdzenie nalezy przechowywaé w czystym i suchym
miejscu, bez bezposredniego nastonecznienia.

Utylizacja

Utylizacja urzqdzenia

Widoczny obok symbol przekreélonego pojemnika na $mieci
na kétkach oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowie-
niom dyrektywy 2012/19/EU. Zgodnie z tq dyrektywq po
zakoriczeniu okresu eksploatacji zuzytego urzqdzenia nie
wolno wyrzucaé do zwyktych odpadéw domowych, lecz
nalezy je oddaé do wyspecjalizowanego punktu zbiérki
odpadéw, zaktadu recyklingu lub zaktadu utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron
srodowisko i utylizuj odpady w prawidtowy
sposéb.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji zuzytego produktu

(]
o
%n mozesz uzyska¢ w urzedzie gminy lub miasta.

Utylizacja baterii

Baterii i akumulatorédw nie wolno wyrzucaé razem z odpada-
mi domowymi. Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigza-
ny do oddania zuzytych baterii/akumulatoréw w punkcie
zbiorczym swojej gminy lub dzielnicy, ewentualnie do ich
oddania sprzedawcy.

Obowigzek ten zostat wprowadzony, aby zapewnié
utylizacje baterii/akumulatoréw w sposéb nieszkodliwy

dla $rodowiska naturalnego. Baterie/akumulatory nalezy
oddawaé tylko w stanie roztadowanym.
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Utylizacja opakowania

@ Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla érodowiska
i mozna je poddaé procesowi recyklingu.
%@ Zbedne materiaty opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Opakowania utylizuj w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegaj oznaczen na réznych materiatach opakowanio-
wych i w razie potrzeby usuri je zgodnie z zasadami

a segregacji odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczo-
ne skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujqcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

Gwarancja
KompernaB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograni-
czone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zacho-
waé paragon. Jest on wymagany jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie

w nim wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie we-
dle naszego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na
nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia
tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z do-
wodem zakupu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
iei wystqgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.
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Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przediuza okresu gwaran-
cji. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.
Wszelkie szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié
bezposrednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po uptywie okresu
gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyijne. Ni-
niejsza gwarancja nie obejmuje czesci produktu, podlegajgcych
normalnemu zuzyciu, ani uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np.
przetqcznikéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jedli produkt zostat
uszkodzony, nie uzywano go prawidfowo lub nie serwisowano
nalezycie. W celu zapewnienia prawidtowego stosowania
produktu nalezy éciéle przestrzega¢ wszystkich instrukeji wymie-
nionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé za-
stosowania oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukgii
obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a
nie do zastosowar komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie
urzqdzenia, uzywanie go w sposdb niezgodny z jego przezna-
czeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodu-
iq utrate gwarancji.

Readlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

24

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 123456_7890) jako dowdéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukeiji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bgdz na spodzie urzqdzenia.

W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych
wad, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu
telefonicznie lub przez e-mail.
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¢ Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wczeséniej
adres serwisu.

OEEHO)

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Serwis

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i
wiele innych instrukii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocg tego kodu QR mozesz przej$é bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujqc

numer artykutu (IAN) 353244_2007.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 353244_2007 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

SSSES 1.5 B2
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Izanga

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybiskg gaminj.

Naudojimo instrukcija yra 3io gaminio dalis.

Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir $alinimo nurodymy.
Prie$ pradédami gaminj naudoti, susipazinkite su visais nau-
dojimo ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip
aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami
gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus susijusius
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj
Sis prietaisas skirtas tik skystam muilui / ploviklivi / dezinfekuo-
jamajam gelivi / Sampanui tiekti. Sis prietaisas skirtas ik buitinio
naudojimo reikméms. Prietaisas neskirtas komercinio ar pramoni-

nio naudojimo reikméms.

Nepriimame jokiy pretenzijy dél Zalos, atsiradusios gaminj nau-
dojant ne pagal paskirtj, netinkamai taisant, neleistinai atliekant
pakeitimus arba naudojant nesertifikuotas atsargines dalis. Rizikg
prisiima tik naudotojas.

Tiekiamas rinkinys ir patikra pristacius
4 3 pakuotés isimkite visas prietaiso dalis ir naudojimo instrukcijg.
¢ Pasalinkite visas pakuotés medziagas bei pléveles ir lipdukus,

jei jy yra.
Patikrinkite tiekiamq rinkinj. Tiekiamo rinkinio dalys (paveikslélius
zr. i3skleidZiamajame puslapyije):
® Jutiklinis muilo puty dalytuvas
® 4 baterijos, 1,5V, ,micro AAA” tipo

® Naudojimo instrukcija (paveikslélio néra)

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy
trokumy.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys pazeistas dél
netinkamos pakuotés ar gabenant, kreipkités klienty aptar-
navimo tarnybos karstgja linija (Zr. skyriy PrieZidra).
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Prietaiso aprasas
(paveikslélius zr. isskleidziamajame puslapyije)
@ Valdymo lauko dangtelis
@ Raudonas ¥viesos diodas
© |jungimo / isjungimo mygtukas (D
O Valdymo laukas
© Muilo dozatorius
O Jutiklis
@ Pagrindinis korpusas
O Muilo rezervuaras
© Muilo rezervuaro kamétis
@ max zymé (pripildymo kiekis)
@ 1:2 zymé (maidymo santykis)
@ 1:3 zymé (maiymo santykis)
® Baterijy skyrelio dangtelis
@ Baterijy skyrelis
® Baterijy laikiklis (su baterijomis)
O Muilo kiekio mygtukas O

® Zalias dviesos diodas

Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa 4 x 1,5V === (nuolatiné srové)
Baterijy tipas 1,5V, ,micro AAA” tipo, LRO3
Apsaugos klasé /<&

(saugi zemiausioji jfampa)

IPX4 (apsaugotas nuo visomis

Apsaugos laipsnis kryptimis tykstanciy pursly)

Didziausiasis pripildymo

Kiekis apie 250 ml

Veikimo temperatira nuo +5 °C iki +35 °C
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Saugos nurodymai

A |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Sj prietaisq gali naudoti 8 mety amziaus ir
vyresni vaikai, taip pat sutrikusiy fiziniy, jutimi-
niy arba protiniy gebéjimy ar maZai patirties ir
iSmokyti saugiai naudoti prietaisq ir supranta
jo keliamg pavojy.

» Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

eve—

valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieZitros darby.

~ Netinkamai naudojant prietaisg kyla pavojus
susizaloti.

A |SPEJIMAS!
Elgesio su baterijomis saugos nurodymai:

» Nemeskite baterijy | ugnj. DraudZiama jkrauti
nejkraunamgsias baterijas. Gali jvykti sprogi-
mas arba galite susiZalotil

» Niekada neardykite baterijy. Prie baterijy nieko
nelituokite ir nevirinkite. Gali jvykti sprogimas
arba galite susiZalotil

» Nenaudokite kartu skirtingy tipy baterijy arba
naujy ir naudoty baterijy.

~ ISsikrovusias baterijas iSimkite i$ prietaiso ir
saugiai pasalinkite.
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A |SPEJIMAS!

Elgesio su baterijomis saugos nurodymai:

 Nejunkite jungiamyjy gnybty trumpuoju jungimu.

~ Baterijas | prietaisq visada jdékite reikiamu
poliumi.

~ Reguliariai tikrinkite baterijas. 13tekéjusios bate-
rijos gali sugadinti prietaisq.

~ Jei baterijos idtekéjo, uzsimaukite apsaugines
pirStines. Sausa Sluoste iSvalykite baterijy skyrelj
ir nuvalykite baterijy kontaktus.

~ Jei prietaiso ilgesnj laikg nenaudosite, iSimkite
i§ jo baterijas.

~ Saugokite baterijas nuo vaiky. Vaikai gali si-
kisti baterijas | burng ir nuryti. Nurijus baterijq,
reikia nedelsiant kreiptis medicininés pagalbos.

DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

~ Prietaisq uZpildykite tik skystu muilu, plovikliu
ar dezinfekuojamuoju geliu! Kitokie skysciai
gali sugadinti prietaisq!

~ Prietaisq uZpildykite tik $velniu skystu muilu,
nepilkite agresyviy medzZiagy ar medziagy
su tirpikliais!
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Baterijy jdéjimasirkeitimas

DEMESIO! MATERIALINE ZALA

>

|dédami baterijas visada atkreipkite démesj j baterijy
skyrelyje @ nurodytus polius.

> Naudokite tik ,micro AAA” tipo LRO3 baterijas.

> Visada naudokite to paties tipo baterijas.

1.

2.

o AW

o

Muilo rezervuarg @ pasukite pries laikrodzio rodykle ir
nuimkite nuo pagrindinio korpuso @.

Apverskite pagrindinj korpusq @, kad galétuméte pasiekti
baterijy skyrelio dangtelj @. Baterijy skyrelio dangtelj ®
sukite pries laikrodZio rodykle open E kryptimi, kol baterijy
skyrelio dangtelj ® galésite nuimti (2r. 1 pav.).

® ®
e W=

1 pav. 2 pav.
1% baterijy skyrelio @ isimkite baterijy laikiklj .

I3 baterijy laikiklio @ isimkite senas baterijas, jei jos jdétos.

|dékite naujas baterijas, atsizvelgdami | baterijy laikiklyje
® nurodytus polius.

Baterijy laikikl] @ veél jstumkite | baterijy skyrelj . Stebékite,
kad baterijy laikikl] @ | baterijy skyrelj @ jstumtuméte |
priekj nukreiptais kontaktais (Zr. 3 ir 4 pav.).
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7.

Vel uzdeékite baterijy skyrelio dangtelj @ ir sukite pagal
laikrodZio rodykle lock 8 kryptimi, kol baterijy skyrelio
dangtelis @ girdimai uzsifiksuos (2r. 2 pav.). Atkreipkite
démesj j jdubas pagrindinio korpuso @ vidinéje puséie.
Pagrindinj korpusq @ vél uzdékite ant muilo rezervuaro @.
Tada muilo rezervuarg @ sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol jis tvirtai laikysis ant pagrindinio korpuso @. Dabar
prietaisas parengtas naudoti.

Naudojimo pradzia

1.
2.

5.

Pastatykite prietaisq ant lygaus ir tvirto pagrindo.

Muilo rezervuarg @ pasukite pries laikrodzio rodykle ir

nuimkite nuo pagrindinio korpuso @.

Muilo rezervuaro kamstj @ sukite prie$ laikrodzio rodykle

ir nuimkite nuo muilo rezervuaro @.

| muilo rezervuarg @ pripilkite skysto muilo:

— iki 1:3 @ 2zymés, jei muilg ir vandenj maisysite santykiu
1:3 (viena dalis muilo ir trys dalys vandens);

arba

— iki 1:2 @ 2zymes, jei muilg ir vandenj maiysite santykiu
1:2 (viena dalis muilo ir dvi dalys vandens).

| muilo rezervuarg @ iki max D zymes pripilkite vandens.

NURODYMAS

> Pripildami atkreipkite démesj | max @) Zyme ant muilo

6.

rezervuaro @. Muilo rezervuarg @ visada pripildykite tik
iki max @ zymes. Antraip i muilo rezervuaro @ issilies
skystis.

Veél ant muilo rezervuaro @ uzdékite muilo rezervuaro
kaméti @ ir tada muilo rezervuaro kamétj @ uzsukite
pagal laikrodZio rodykle. Porg karty papurtykite muilo
rezervuarg @), kad vanduo ir skystas muilas susimaisyty.

Pagrindinj korpusq @ vel uzdékite ant muilo rezervuaro @.
Tada muilo rezervuarg @ sukite pagal laikrodZio rodykle,
kol jis tvirtai laikysis ant pagrindinio korpuso @. Dabar
prietaisas parengtas naudoti.
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Naudojimas

1.

N

@

Pakelkite valdymo lauko dangtel; @ prietaiso viriuje. Apie
5 sekundes spauskite jjungimo / iFjungimo mygtukq () @.
Mazdaug 3 sekundeéms jsiziebia Zalias $viesos diodas (@.

Vienq kartq trumpai spustelékite muilo kiekio mygtukg OD.
Zalias $viesos diodas (@ vienq kartq trumpai suzimba.

Jei norite, kad bity tiekiamas didesnis muilo kiekis, dar kartg
trumpai spustelékite muilo kiekio mygtukq O @.

Zalias $viesos diodas @) du kartus trumpai suzimba.

Pakiskite rankg po muilo dozatoriumi @. Jutiklis @ aktyvina-
mas, ir priefaisas ima tiekti muilq.

4. Muilo dozatorivi @ baigus tiekti muilg, rankqg galite patraukti.

NURODYMAS

> Muilo dozatorius @ nustoja tiekti muilg ir patraukus rankg.

Taip bina ir patiekus maZiau muilo, nei uZprogramuota.

5. Jei prietaiso ilgesnj laikg nenaudosite, apie 5 sekundes

spauskite jjungimo / i¥jungimo mygtukg (O @ ir igjunkite
prietaisg. Mazdaug 3 sekundéms jsiziebia raudonas 3viesos

diodas @.

34

NURODYMAS

> Nenaudojus prietaiso keletq dieny, muilo dozatoriy @

gali tekti aktyvinti keletq karty i3 eilés, kol muilas vél bus
tiekiamas.

T SSSES 1.5 B2



SILVERCREST'

Valymas ir prieziora

DEMESIO! MATERIALINE ZALA

> Nenaudokite ésdinamyjy, 3veiciamyjy valymo priemoniy
arba valymo priemoniy su tirpikliais. Jos gali sugadinti
prietaiso pavirsius.

4 [Sjunkite prietaisq apie 5 sekundes spausdami jjungimo /
isjungimo mygtukq () @. Mazdaug 3 sekundéms siziebia
raudonas 3viesos diodas @.

4 Nuvalykite prietaisq drégna 3luoste. Prireikus ant 3luostés
uzpilkite 3velnaus ploviklio.

¢ Jei jutiklis @ nesvarus, jj atsargiai nuvalykite drégna $luoste.

4 Jei priefaiso ilgesnj laikg nenaudosite, idvalykite muilo rezervu-
arq @, kaip aprasyta toliau.

1. Nuimkite muilo rezervuarg @ nuo pagrindinio korpuso @.

2. Muilo rezervuarg @ i3plaukite $variu vandeniu, kad paso-
lintuméte visus muilo likuéius.

3. | muilo rezervuarg @ jpyle 3iek tiek $varaus vandens,
ii vél pritvirtinkite prie pagrindinio korpuso @ ir jjunkite
prietaisq.

4. Keletq karty aktyvindami muilo dozatoriy @ praplaukite
muilo dozatoriy @ ir fiekimo vamzdel; pagrindinio korpu-

so @ viduje.

5. Paskui muilo rezervuarg @ nuimkite nuo pagrindinio
korpuso @. Muilo rezervuargq visiskai istustinkite ir, nuéme
muilo rezervuaro kamstj @, palaikykite kurj laikg ore, kad

i3dzitty.
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Laikymas nenaudojant

DEMESIO! MATERIALINE ZALA

> Norédami iddZiovinti nestatykite prietaiso dugnu aukstyn.
Antraip vanduo gali jsiskverbti j prietaisq ir ji sugadintil

4 [Sjunkite prietaisq apie 5 sekundes spausdami jjungimo /
iZjungimo mygtukq () @. Mazdaug 3 sekundéms siziebia
raudonas 3viesos diodas @.

4 Prie3 padédami, prietaisq kruopsciai isvalykite.
¢ [zimkite i¥ pagrindinio korpuso @ baterijas.

4 Prietaisq laikykite Svarioje ir sausoje, tiesioginiais saulés
spinduliais neapivieiamoje vietoje.

Salinimas

Prietaiso salinimas

Greta esantis perbrauktos ratukinés 3iuksliy dézés Zenklas
reiskia, kad Siam gaminiui taikoma Europos Sgjungos
direktyva 2012/19/EU. Sioje direktyvoje nurodoma, kad,
pasibaigus naudojimo laikotarpiui, prietaiso negalima ismesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, o bitina pristatyti j
tam skirtq surinkimo vietq, perdirbimo centrq arba atlieky
3alinimo jmone.

Jums Salinimas yra nemokamas. Saugokite
aplinkq ir tinkamai iSmeskite prietaisa.

Kaip i§mesti nenaudojamgq gaminj, suZinosite savo savivaldybés

(]
o
%n arba miesto administracijoje.

Baterijy salinimas

Baterijas / akumuliatorius draudZiama i¥mesti kartu su
buitinémis atliekomis. Kiekvienas naudotojas teisiskai
jpareigotas baterijas / akumuliatorius i§mesti surinkimo
vietoje, esancioje savivaldybéje, miesto rajone arba
prekyvietéje.

Sis jpareigojimas reikalingas tam, kad baterijos / akumuliato-
riai bty 3alinami nekenkiant aplinkai. 13meskite tik issikrovu-
sias baterijas / akumuliatorius.
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Pakuotés salinimas
@ Pakuotés medziagos parinktos atsizvelgiant | aplinkos

apsaugos ir techninius utilizavimo aspektus, todél jos yra
% perdirbamos.

Nereikalingas pakuotés medziagas idmeskite laikydamiesi
regione galiojandiy teisés akty.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.

Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir
prireikus jas surd3ivokite. Pakuotés medziagos Zenklinamos
Siais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):

1-7: plastikai,

20-22: popierius ir kartonas,

80-98: sudétinés medziagos.

KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ryskéjus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina
jums teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos
garantijos teikimo sqlygos 3iy jisy teisés aktais reglamentuojamy
teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaigiuvojamas nuo pirkimo datos.
I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos iSryskéty me-
dZiagy ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai
pataisysime, pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumq. Norint
pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq
(kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius
trokumg ir nurodzius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgzinsime sutaisytq
arba pristatysime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj,
garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas.
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Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy,
garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga tai-
koma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio
pazeidimus ir trokumus bGtina pranesti vos ispakavus gamin;.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remonto darbus
imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop$éiai pagamintas vadovaujantis grieztomis koky-
bés gairémis ir pries pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trokumams. Sis
garantija netaikoma jprastai dylancioms dalims, priskiriamoms
prie susidévinciy daliy kategorijos, arba l5ztangiy (duziy) daliy,
pavyzdziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai
naudojamas ar netinkamai priZigrimas. Gaminys tinkamai nau-
dojamas tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje
pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje
arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudZiavimo, netinkamo naudojimo
atvejais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji
klienty aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

38

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradyma, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite
kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj

(pvz., IAN 123456_7890).

Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, igraviruotq
ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virelio (apa-
Cioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

Jei iSryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia
telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurody-
tq klienty aptarnavimo skyriy.
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¢ Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos &ekj) ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite i3siysti jums nurodytu techninés priezidros tarnybos

adresu.

OEEHO)

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

PrieziGra

I§ svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti 3 ir
daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl” klienty aptar-
navimo puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede
gaminio numerj (IAN) 353244 _2007 galésite atverti
savo naudojimo instrukcijq.

@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.lt

[1AN 353244_2007 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros tarnybos
adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo

tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernoss.com
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Sissejuhatus

Palju nne uue seadme ostu puhul.

Te ofsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks.

Kasutusjuhend on selle toote osa.

See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja jG&tmekaitluse
kohta. Tutvuge enne toote kasutamist kaikide késitsus- ja ohutus-
juhistega. Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud
kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel kolmandatele
isikutele kéik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Seda seadet kasutatakse ainult vedela seebi/pesuaine/desinfit-
seerimisgeeli/Sampooni véljastamiseks. See seade on ette néhtud
kasutamiseks ainult kodumajapidamistes. Seade ei ole ette nah-
tud kasutamiseks t&édnduslikes vai té&stuslikes valdkondades.

Mittesihipgrasest kasutamisest, asjatundmatutest remontidest,
lubamatult teostatud muudatustest véi heakskiitmata varuosadest
tulenevate kahjude korral on igasugused kahjunduded vilistatud.
Riski kannab ainult kasutaja.

Tarnekomplekt ja transpordijéargne
Ulevaatus

4 Vatke kaik seadme osad ja kasutusjuhend pakendist vélja.

¢ Eemaldage kogu pakkematerjal ja olemasolevad kiled ja

kleebised.

Palun kontrollige tarnekomplekti. Tarnekomplekt koosneb jérgmis-
test osadest (jooniseid vaata lahtipdérataval lehel):
® Anduriga vahuseebidosaator

® 41,5V Micro AAA tiiipi patareid

® Kasutusjuhend (ei ole joonisel kujutatud)

JUHIS

> Kontrollige tarnekomplekti komplektsust ja néhtavate kahjus-
tuste esinemist.

> Kui tarnekomplekt ei ole tdielik véi kui tuvastate puudulikust
pakendist v&i transpordist pdhijustatud kahjustusi, péérduge
teeninduse poole (vt peatikki Teenindus).
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Seadme kirjeldus

(jooniseid vaata lahtipéérataval lehel)
@ Juhtpaneeli kaas
@ Punane LED
© Sees/Vdljas klahv Q)
O Juhtpaneel
© Secbitila
O Andur
@ Pshiseade
© Seebianum
© Seebianuma kork
@ Margistus max (taitekogus)
@ Margistus 1:2 (segamisvahekord)
@ Margistus 1:3 (segamisvahekord)
® Patareilaeka kaas
@ Patareilaegas
® Patareihoidik (koos patareidega)
@ Seebikoguse klahy 0
® Roheline LED

Tehnilised andmed

Toitepinge 4 x 1,5V === (alalisvool)
Patareide tiiip 1,5 V tiip Micro AAA, LRO3
Kaitseklass it / @ o

(kaitse véikepingega)
Kaitseaste IPX4 (kaitse igast suunast

veepritsmete eest)

Maksimaalne tgitekogus ~ umbes 250 ml

Tédtemperatuur +5 °C kuni +35 °C
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Ohutusjuhised

A HOIATUS! VIGASTUSOHT!

~ Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates
8. eluaastast, samuti piiratud fuusiliste, sensoor-
sete vdi vaimsete véimetega isikud vai isikud,
kellel ei ole piisavalt kogemusi ja teadmisi,
kui on tagatud nende jarelevalve vai neid on
instrueeritud seadme ohutu kasutamise osas
ning nad on sellest tulenevatest ohtudest aru
saanud.

~ Lapsed ei tohi seadmega mdngida.

~ Lapsed ei tohi ilma jgrelevalveta teostada
puhastamist ja kasutajapoolset hooldust.

~ Seadme valel kasutamisel esineb vigastusoht.

A HOIATUS!
Ohutusjuhised patareide kasitsemiseks:

~ Arge visake patareisid tulle. Mittelaetavaid
patareisid ei tohi laadida. Esineb plahvatus-
ja vigastusoht!

~ Arge mitte kunagi avage patareisid. Arge mitte
kunagi jootke v&i keevitage patareidel. Esineb
plahvatus- ja vigastusoht!

~ Arge kasutage koos esinevat tiiipi patareisid
voi uusi ja kasutatud patareisid.

» Eemaldage tihjad patareid seadmest ja
kaidelge need ohutult.
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A HOIATUS!
Ohutusjuhised patareide késitsemiseks:
~ Arge lihistage Ghendusklemme.

~ Asetage patareid seadmesse alati dige polaar-
susega.

~ Kontrollige regulaarselt patareisid. Lekkivad
patareid véivad pdhjustada seadmele kahjus-
tusi.

» Lekkinud patareide korral pange katte kaitse-
kindad. Puhastage patareilaegast ja patarei-
kontakte kuiva lapiga.

~ Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, vétke
patareid seadmest vélja.

~ Patareid ei tohi sattuda laste kétte. Lapsed
voiksid patareid suhu panna ja alla neelata.
Patarei allaneelamisel tuleb viivitamatult ps6r-
duda meditsiinilise abi saamiseks arsti poole.

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

» Valage seadmesse ainult vedelat seepi, pesu-
ainet v&i desinfitseerimisgeelil Muud vedelikud
véivad seadet kahjustadal

~ Valage seadmesse ainult neutraalset vedelsee-
pi, mitte agressiivseid véi lahusteid sisaldavaid
aineid!
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Patareide paigaldamine/vahetamine

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU

> Jalgige patareide patareilaekasse @ paigaldamisel alati
patareilaekale mérgitud polaarsust.

> Kasutage alati Micro AAA, LRO3 tiiipi patareisid.

> Kasutage alati sama tiiipi patareisid.

1. Seebianuma @ pdhiseadmelt @ eemaldamiseks keerake
seebianumat vastupdeva.

2. Patareilaeka kaanele @ ligipadsemiseks poorake
pohiseade @ tmber. Keerake patareilaeka kaant @
vastupdeva open @ suunas, kuni patareilaeka kaane @
saab eemaldada (vt joonis 1).

® ®
=7 =

Joonis 1 Joonis 2

3. Eemaldage patareihoidik @ patareilaekast (.
Eemaldage vanad patareid, kui need on juba paigaldatud,
patareihoidikust @.

5. Paigaldage uued patareid vastavalt patareihoidikus @
mérgitud polaarsusele.

6. Likake patareihoidik ® vuesti patareilaekasse @. Jélgige
sealjuures, et patareihoidik (@ likatakse patareilaekasse @
kontaktidega ees (vt joonised 3 ja 4).
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Joonis 3 Joonis 4

7. Asefage patareilaeka kaas @ uuesti kohale ja keera-
ke seda paripdeva lock f@ suunas, kuni patareilaeka
kaas (® fikseerub kuuldavalt (vt joonis 2). Jalgige sealjuu-
res p&hiseadme @ sisekiiliel olevad valjalsikeid.

8. Asetage pohiseade @ uuesti seebianumale @. Keerake
siis seebianumat @ paripdeva, kuni see kinnitub tugevasti
pohiseadmele @. Seade on niiid kasutusvalmis.

Kasutuselevotmine

Asetage seade tasasele stabiilsele aluspinnale.

2. Seebianuma @ pahiseadmelt @ eemaldamiseks keerake
seebianumat vastupdeva.

3. Seebianuma korgi @ seebianumalt @ eemaldamiseks
keerake korki vastupéeva.

4. Taitke seebianum @ vedelseebiga:

— kuni mérgistuseni 1:3 (B seebi ja vee segamisvahekorra
1:3 korral (iks osa seepi kolme osa vee kohta).

VoI
— kuni mérgistuseni 1:2 ) seebi ja vee segamisvahekorra
1:2 korral (ks osa seepi kahe osa vee kohta).
5. Taitke seebianum @ kuni mérgistuseni max ) veega.
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JUHIS

> Jdlgige taitmisel seebianumal @ olevat margistust max (0.

6.

N

Taiitke seebianum @ alati ainult kuni margistuseni max (.
Vastasel juhul voolab seebianum @ ile.

Asetage seebianuma kork @ uuesti seebianumale @ ja
keerake seebianuma kork @ paripdeva kinni. Vee ja vedel-
seebi segamiseks raputage seebianumat @ maned korrad.

Asetage pahiseade @ uuesti seebianumale @. Keerake
siis seebianumat @ pdripdeva, kuni see kinnitub tugevasti
péhiseadmele @. Seade on niid kasutusvalmis.

Kasutamine

1.

N

@

B

Psarake juhtpaneeli kaas @ seadme Glemisel kiliel Gles.
Vajutage umbes 5 sekundit Sees/Valias klahvi () @©.
Roheline LED (@ sittib umbes 3 sekundiks.

Vaijutage iks kord lihidalt seebikoguse klahvi O®.
Roheline LED @ sittib lohidalt he korra.

Suurema seebikoguse jaoks vajutage veelkord lihidalt
seebikoguse klahvi O . Roheline LED (P sittib lihidalt
kaks korda.

Hoidke oma kétt seebitila @ all. Andur @ aktiveeritakse

ja seade kdivitab seebi véljastamise.

Kui seebi véljastamine seebitilast @ peatub, véite oma kée
dra tdmmata.

JUHIS

4

> Seebi valjastamine seebitilast @ peatub ka siis, kui tombate
oma kée éra. See toimub ka siis, kui programmeeritud
kogust seepi ei ole veel véljastatud.

Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, vajutage seadme
véljalilitamiseks umbes 5 sekundit Sees/Valjas klahvi () @.
Punane LED @ siittib umbes 3 sekundiks.

JUHIS

48

> Kui seadet méned p&evad ei kasutata, vaib juhtuda, et
peate seebi seebitilast @ véljastamiseks seda tksteise jdrel
méned korrad lilitama, kuni seepi hakatakse jélle véljastama.

EE SSSES 1.5 B2



SILVERCREST'

Puhastamine ja hooldamine

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU

> Arge kasutage séévitavaid, abrasiivseid ega lahusteid
sisaldavaid puhastusvahendeid. Need véivad kahjustada
seadme pealispindu.

4 Lilitage seade viiljg, selleks vajutage umbes 5 sekundit Sees/
Véljas klahvi ® @©. Punane LED @ siittib umbes 3 sekundiks.

4 Pihkige seadet niiske lapiga. Vajaduse korral lisage lapile
drna ndudepesuvahendit.

¢ Kui andur @ peaks olema maardunud, puhastage andurit
eftevaatlikult niiske lapiga.

¢ Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, puhastage seebianum @
alljgrgnevalt:

1. Eemaldage seebianum @ péhiseadmelt @.

2. Kaikide seebijadkide eemaldamiseks loputage seebianu-
mat @ puhta veega.

3. Kinnitage véhese puhta veega téidetud seebianum @
uuesti pohiseadmele @ ja lilitage seade sisse.

4. Seebitila @ ja pohiseadme @ sees asuva toru loputami-
seks lilitage méned korrad seebitilal @ seebi véljastamist.

5. Seejdrel eemaldage seebianum @ psohiseadmelt @.
Tihjendage téielikult seebianum ja laske seebianumal veidi
aega avatud seebianuma korgiga @ &hu kaes kuivada.

Hoiustamine

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU

> Po6rake seade kuivamiseks imber. Vastasel juhul véib vesi
tungida seadme sisse ja seadet kahjustadal

¢ Lilitage seade viiljg, selleks vajutage umbes 5 sekundit Sees/
Véljas klahvi ® @©. Punane LED @ siittib umbes 3 sekundiks.

4 Puhastage seade enne hoiukohta panemist pahjalikult.
¢ Eemaldage patareid pshiseadmest @.

Hoidke seadet puhtas ja kuivas ilma ofsese paikesekiirguseta
kohas.
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Jaatmekaitlus

Seadme jGatmekaitlus

Kérvalolev ratastega prigikonteineri lébikriipsutatud simbol
nditab, et selle seadme kohta kehtib direktiv 2012/19/EU.
See direktiiv séitestab, et kasutusaja I6ppedes ei tohi seda
seadet kaidelda tavalise olmepriigi hulgas, vaid see tuleb
anda spetsiaalsesse kogumispunkti, taaskasutuskeskusse

voi jadtmekditlusettevdttesse.

See jadtmekaitlus on teile tasuta. Sadstke
keskkonda ja kaidelge néuetekohaselt.

Kasutatud toodete jGétmekaitluse voimaluste kohta saate

[ ]
i
%n teavet oma valla- véi linnavalitsusest.

Patareide jdatmekaditlus

Patareisid/akusid ei tohi kéidelda olmejéétmete hulgas.

Iga tarbija on seadusega kohustatud andma patareid/akud
oma valla/linnaosa kogumispunkti véi kaubandusvérku.

See kohustus on efte nghtud patareide/akude keskkonnasab-
raliku jaétmekaitluse tagamiseks. Andke patareid/akud
tagasi ainult tihjana.

Pakendi jGatmekaitlus

@ Pakkematerjalid on ja&tmekditlust silmas pidades valitud
keskkonnasabralikud ning seetdttu taaskasutatavad.
%@ Kaidelge mittevajalik pakkematerjal kohalike eeskirjade
kohaselt.

Kéidelge pakend keskkonnasébralikult.

Jélgige erinevate pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel
kéidelge sorteeritult. Pakkematerjalid on téhistatud lihendite-
ga (a) ja numbritega (b), millel on jérgmine tdhendus:

1-7: plastid,
20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.
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KompernaB Handels GmbH garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii.
Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil mitja suhtes sea-
dusega ettendhtud digused. Neid seadusega ettendhtud &igusi
meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast. Palun hoidke
kassatsekk alles. Seda léheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuup&evast ilmnevad
tootel materjali- véi tootmisvead, siis toode meie valikul kas re-
monditakse tasuta vi tagastatakse ostuhind. Selle garantindude
eelduseks on, et kolmeaastase tdhtaja jooksul esitatakse defekine
seade ja ostudokument (kassatdekk) ja kirjeldatakse lGhidalt
kirjalikult toote puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud véi
uue foote.

Toote remontimise v&i véljavahetamisega uut garantiicega ei
arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud
reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remon-
ditud osade kohta. Véimalikest kahjustustest ja puudustest, mis
olid olemas juba ostu ajal, tuleb teavitada kohe pérast pakendist
véljavétmist. Pérast garantiiaja méddumist tehtavad remondid on
tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on
enne véljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- v5i tootmisvigade korral. See garantii
ei laiene toote osadele, mis kuluvad tavakasutuse kdigus ja mida
vaadeldakse seetdttu kui kuluvosi, samuti osadele vai kahjustus-
tele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel, akudel véi klaasist
valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui foodet on kahijustatud, asja-
tundmatult kasutatud véi valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks
kasutamiseks tuleb tapselt jérgida kaiki selles kasutusjuhendis
toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja toiminguid,
mida kasutusjuhendis ei soovitata véi mille eest hoiatatakse.
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Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte Grialaseks kasu-
tuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatund-
matult kasutatud, kui selle juures on rakendatud jGudu vai selle juures
l&biviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun jérgnevaid
juhiseid:
Palun hoidke k&ikige pdringute jaoks alles kassatdekk ja toote

number (nt IAN 123456_7890), mis téendab teie ostu.

Toote numbri leiate toote tiiibisildilt, tootele tehtud graveeringu
ndol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) v&i toote tagakiljel
véi all olevalt kleebiselt.

Kui tootel ilmnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke kai-
gepealt Ghendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni vai
e-posti teel.

Defekiseks hinnatud toote saate seejérel tasuta saata teile teavitatud
teenindusaadressil, lisades ostudokumendi (kassatieki) ja selgituse,
milles puudus seisneb ning millal see ilmnes.

& Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida
selle ja mitmeid teisi késiraamatuid, tootevideoid ja
paigaldustarkvara.

e | Selle QRkoodiga liigute ofse Lidli teeninduse lehele
: (www.lidlservice.com) ning saate toote numbri (IAN)

353244_2007 sisestamisega avada oma kasutusjuhendi.

Teenindus
(EED Teenindus Eestis

Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 353244_2007 |

Importija

52

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt ihendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernqss.com
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levads

Apsveicam ar jaunas ierices iegadi!

Veicot 3o pirkumu, jUs sava ipaduma esat ieguvis augstvérfigu
izstradajumu.

Lieto3anas instrukcija ir §i izstradajuma sastavdala.

Ta satur svarigus noradijumus par drosibu, ierices liefosanu un
nodo3anu parstrédei un glabasanai. Pirms izstradajuma lietoda-
nas izlasiet visus lietodanas un drosibas noradijumus. [zmantojiet
izstradajumu tikai atbilstosi sniegtajam aprakstam un noraditajiem
lietojuma veidiem. Nododot ierici lieto3ana citiem, iedodiet lidzi
ari visu ierices dokumentaciju.

L] L3 (] ~ L3 ~
Noteikumiem atbilstosa lietosana
Siierice ir paredzéta vienigi 3kidro ziepju/firisanas lidzek|u/
dezinfekcijas gelu/3ampinu doz&¥anai. Si ierice ir paredzéta
vienigi lietodanai privatas majsaimniecibas. lerice nav paredzéta
izmanto$anai komercialaja vai industridlaja sektora.

Jebkada veida prasibas, kas tiek iesniegtas saisfiba ar bojajumiem,
kas radusies, ierici izmantojot neatbilstodi noteikumiem, neliet-
prafigi veicot ierices remontu, veicot iericé neatlautas izmainas
vai uzstadot tajd razotdja neapstiprinatas rezerves dalas, tiek
noraiditas. Risku uznemas vienigi pats ierices liefotdis.

Piegades komplekts un apskate péc

transportésanas
¢ Iznemiet visas ierices dalas un lietodanas pamacibu no iepako-
juma.

4 Nonemiet no tam visu iepakojuma materidly, ka ari pléves un
uzlimes, ja tadas ir.

Parbaudiet piegades komplektu. Piegades komplekta (attélus
skatit atlokdmaia lapa) ietilpst:
® putu ziepju dozators ar sensoru

® 4 baterijas 1,5V, tips Micro AAA

® lieto3anas pamaciba (bez attéla)

IEVERIBAI

> Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un vai
tiem nav redzamu bojgjumu.

> Ja kdda komponenta trikst vai kdds komponents ir bojats
neizturiga iepakojuma dé| vai transportésanas laika, zvaniet
vz servisa palidzibas talruni (sk. sadalu Serviss).
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lerices apraksts

(attélus skatit atlokamaija lapa)
@ Vadibas panela vaks
@ Sarkana LED lampina
© leslagianas/izslagianas tausting (O
O Vadibas panelis
@ Ziepju izvads
O Sensors
© Galvena ierice
O Ziepju tvertne
© Ziepju tvertnes aizslégs
@ Markéjums max (iepildamais daudzums)
@ Markéjums 1:2 (maisijuma attieciba)
® Markéjums 1:3 (maisijuma atfieciba)
® Bateriju nodalijuma aizslégs
@ Bateriju nodalijums
® Bateriju stipringjums (ar baterijam)
® Tausting , Ziepju daudzums” 0
® Zala LED lampina

Tehniskie parametri

Baro3anas spriegums 4 x1,5V === (lidzstrava)
Baterijas tips 1,5V, tips Micro AAA, LRO3

I/ <

Aizsardzibas klase ¢ ) )
(aizsardziba ar mazspriegumu)

IPX4 (aizsardziba pret Gdens

Aizsardzibas veids Dl - _
$lakatadm no visém pusém)

Maksimalais iepildamais

daudzums apm. 250 ml

Darba temperatira +5°Clidz+35°C
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Drosibas noradijumi

A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS
RISKS!

~ So ierici drikst lietot bémi no 8 gadu vecuma,
ka ari personas ar ierobeZotam fiziskajam,
sensorajam vai mentalajam sp&jam vai perso-
nas, kuram ir nepietiekama pieredze un zinaso-
nas, ja tas ierici lieto citu personu uzraudziba,
vai kuras ir tikuSas instruétas par dro3u ierices
lietoSanu un saprot ar to saisfitos iesp&jamos
apdraudéjumus.

 Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

~ Bérni nedrikst veikt ierices tiri$anu un apkopi
bez pieauguso uzraudzibas.

~ |zmantojot ierici citiem mérkiem, pastav savai-
nojumu gusanas risks.

A BRIDINAJUMS!
Drosibas noradijumi, ka rikoties ar baterijam:

~ Nemetiet baterijas uguni. Nedrikst uzladét bo-
terijas, kas nav paredzétas atkartotai uzladei.
Pastav spradziena un savainosanas risks!

~ Nekada gadijuma neatveriet baterijas. Nekad
nelodgjiet vai nemetiniet baterijas. Pastav spra-
dziena un savaino$anas risks!

~ Nelietojiet atskirigus bateriju tipus vai jaunas
un lietotas baterijas vienlaikus.

~ lznemiet no ierices tuk3as baterijas un utilizgjiet
tas dro3a veida.
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A BRIDINAJUMS!

Drogibas noradijumi, ka rikoties ar baterijam:

~ Nesavienoijiet piesléeguma spailes issléguma.

~ Vienmér ievietojiet baterijas iericé, ievérojot
pareizo polaritati.

~ Regulari parbaudiet baterijas. Iztecéjusas bate-
rijas var bojat ierici.

~ Ja baterijas ir iztec&ju3as, uzvelciet aizsargcim-
dus. Ar sausu dranu iztiriet bateriju nodalijumu
un notiriet bateriju kontaktus.

> Jaierice ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet
no tas baterijas.

~ Baterijas nedrikst nonakt bérnu rokas. Bérni
var ielikt baterijas muté un norit. Ja baterija
ir norita, nekavéjoties mekléjiet medicinisku
palidzibu.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

~ lepildiet iericé tikai 3kidras ziepes, mazgasanas
lidzekli vai dezinfekcijas gelu! Citi skidrumi var
sabojat iericil

~ lepildiet iericé tikai neitralas skidras ziepes,
nekdadas agresivas vai $kidinatajus saturodas
vielas!

SSSES 1.5 B2 Lv 57



SILVERCREST’

Bateriju ievietosana/nomaina

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS

> levietojot baterijas, vienmér nemiet véra bateriju nodalijuma @
noradito polaritati.

> Vienmér izmantojiet Micro AAA, LRO3 tipa baterijas.

> Vienmér izmantojiet vienada tipa baterijas.

1. Grieziet ziepju tvertni @ pretgji pulkstenraditdiju kustibas
virzienam, lai to nonemtu no galvenas ierices @.

2. Apgrieziet galveno ierici @ otradi, lai piek|Gtu bateriju
nodalijuma aizslégam @. Grieziet bateriju nodalijuma
aizslegu @ pretéji pulkstepraditaju kustibas virzienam uz
open @, lidz bateriju nodalijuma aizslégu ® var nopemt
(skatit 1. att.).

©
~—¥

1. att.

3. lIznemiet bateriju stipringjumu @ no bateriju nodalijuma .
Ja tur jau atrodas baterijas, iznemiet vecas baterijas no
bateriju stipringjuma ®.

5. levietojiet jaunas baterijas atbilstosi uz bateriju stipringju-
ma (B noraditajai polaritatei.

6. lebidiet bateriju stipringjumu @ bateriju nodalijuma @.
Uzmaniet, lai bateriju stipringjums @ bateriju nodalijuma @
tiktu iebidits ar kontaktiem pa prieksu (skafit 3. un 4. att.).
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3. att. 4. att.

7. levietojiet bateriju nodalijuma aizslégu @ un grieziet to
pulkstenraditaju kustibas virziena uz lock &, iidz bateriju
nodalijuma aizslégs @ dzirdami nofikséjas (skatit 2. att.).
Turklat nemiet véra padzilingjumus galvenas ierices @
iekSpusé.

8. Uzlieciet galveno ierici @ atpakal uz ziepju tvertnes @.
P&c tam pagrieziet ziepju tvertni @ pulkstenraditaju
kustibas virzieng, lidz ta ir ciesi nostiprinata uz galvenas
ierices @. Tagad ierice ir sagatavota lietodanai.

— oo — ~
Ekspluatacijas saksana

1. Novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas virsmas.

2. Grieziet ziepju tvertni @ pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai fo nonemtu no galvenas ierices @.

3. Grieziet ziepju tvertnes aizslegu @ preféji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, lai to nonemtu no ziepju tvertnes @.

4. lepildiet ziepju tvertné @ skidras ziepes:

— lidz mark&jumam 1:3 @, lai iegitu ziepju un Gdens
maisijuma attiecibu 1 pret 3 (viena dala ziepju un tris
dalas Gdens).

vai

— lidz mark&jumam 1:2 @, lai iegitu ziepju un ddens
maisijuma attiecibu 1 pret 2 (viena dala ziepju un divas
dalas tdens).

5. lepildiet ziepju tveriné @ ddeni lidz mark&jumam max Q.
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IEVERIBAI

> Uzpildot lidz mark&jumam max (), vérojiet ziepju tvertni @.

o

N

Vienmér uzpildiet ziepju tvertni @ tikai lidz mark&jumam
max (). Pretéja gadijuma ziepju tvertne @ parpladis.

Uzlieciet ziepju tvertnes aizslegu @ uz ziepju tvertnes @
un skrivéjiet ziepju tvertnes aizslégu @ pulkstenraditaju
kustibas virziend. Vairdkas reizes sakratiet ziepju tvertni @,
lai samaisitu Odeni ar 3kidrajam ziepém.

Uzlieciet galveno ierici @ atpakal uz ziepju tvertnes @.
P&c tam pagrieziet ziepju tvertni @ pulkstenraditdiju kustibas
virzieng, lidz 1a ir cie3i nostiprinta uz galvenas ierices @.
Tagad ierice ir sagatavota lietosanai.

Darbiba

1.

N

@

Alvaziet ierices augipusé esosd vadibas panela vaku @.
Apm. 5 sekundes turiet nospiestu taustinu ,lesl./izsl.” () @.
Zala LED lampina (@ iedegas uz 3 sekundém.

Vienu reizi isi nospiediet taustinu , Ziepju daudzums” OD.
Zala LED lampina @ vienreiz islaicigi iedegas.

Lai iegitu lielaku ziepju daudzumu, vél vienu reizi isi nospiediet
taustinu , Ziepju daudzums” O ®. Zala LED lampina @
islaicigi iedegas divas reizes.

Turiet plaukstu zem ziepju izvada @. Tiek aktivizéts sensors @,
un ierice uzsak ziepju padevi.

4. Tiklidz ziepju padeve @ apstajas, varat nonemt roku.

IEVERIBAI

> Ziepju izvads @ partrauc darboties ari tad, ja nonemat

savu plaukstu. Ta notiek ari tad, ja vél nav izvadits ieprog-
rammétais ziepju daudzums.

5. Ja jus ierici ilgaku laiku nelietosiet, apm. 5 sekundes turiet no-

spiestu taustinu ,lesl./izsl.” » O, lai izslégtu ierici. Sarkana
LED lampina @ iedegas uz 3 sekundém.

IEVERIBAI
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> Ja jUs ierici nelietojat vairakas dienas, iesp&jams, ka vaja-

dzés vairdkas reizes péc kartas aktivizét ziepju izvadu @,
lai atscktos ziepju padeve.
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TiriSana un kopsana

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS

> Nekad nelietojiet kodigu, abrazivu vai 3kidinatajus saturosu
firisanas lidzekli. Tas var agresivi iedarboties uz ierices
virsmam.

4 Izsledziet ierici, apm. 5 sekundes turot nospiestu taustinu
Jesl./izsl.” () @. Sarkana LED lampina @ iedegas uz
3 sekundém.

4 Noslaukiet ierici ar mitru lupatinu. Vajadzibas gadijuma
uzlejiet uz lupatinas maigas iedarbibas trauku mazgajamo

[idzekli.

¢ Ja sensors @ ir nefirs, uzmanigi nofiriet to ar mitru dranu.

¢ Ja ierice ilgaku laiku netiks izmantota, izfiriet ziepju tvertni @:
1. Nonemiet ziepju tvertni @ no galvenas ierices @.

2. Izskalojiet tdens tvertni @ ar tiru Gdeni, lai izmazgatu
visus ziepju atlikumus.

3. Nostipriniet ar nelielu daudzumu fira Gdens piepildito ziep-
ju tvertni @ uz galvenas ierices @ un ieslédziet ierici.

4. Vairakas reizes aktivizéjiet ziepju izvadu @), lai izskalotu
ziepju izvadu @ un pievadu galvenas ierices @) iek3pusé.

5. P&c tam nonemiet ziepju tvertni @ no galvenas ierices @.
Pilntba iztuk3ojiet ziepju tvertni un atstdjiet to kadu laiku
ar atvértu ziepju tvertnes aizslégu @), lai ta izZotu.

Uzglabasana

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS

> Lai izzaveétu ierici, neapgrieziet fo ofradi. Pretéja gadijuma
iericé var iek|at Gdens un to sabojat!

4 Izsledziet ierici, apm. 5 sekundes turot nospiestu taustinu
Jesl./izsl.” () @. Sarkana LED lampina @ iedegas uz
3 sekundém.

Pirms uzglabasanas kartigi nofiriet ierici.
Iznemiet no galvenas ierices @ baterijas.

Uzglabaijiet ierici fird un sausa vietd, kur nav tie3u saules staru.
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Likvidesana

lerices nodosana parstradei

on \

A

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz
ritenisiem nozimé, ka uz 3o ierici attiecas Direkfiva 2012/19/EU.
Direkfiva paredz, ka ierici, beidzoties tas kalposanas laikam,
nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet ta ir jdnodod ipasi
izveidotd savakianas punktd, 3kiroto atkritumu savaksanas
laukuma vai atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma.

Nodosana parstradei ir bezmaksas pakalpojums.
Saudzéjiet apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu
atbilstosi noteikumiem.

Informaciju par to, ka atbrivoties no nolietotd produkta, varat
sanemt sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

Bateriju likvidésana

Baterijas un akumulatorus nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Katram patérétajam ir likuma noteikts piendkums nodot
baterijas/akumulatorus sava pagasta/pilsétas rajona
savak3anas punktos vai tirdzniecibas uznémumos.

Si pienakuma mérkis ir nodrogingt bateriju un akumulatoru
nogdadasanu uz videi nekaifigu utilizaciju. Nododiet tikai
tuksas baterijas un akumulatorus.

lepakojuma nodosana parstradei

QY

&
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lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilstibu vides
aizsardzibas prasibam un utilizé3anas iespéjas, tapéc tos var
parstradat atkartoti.

lepakojuma materidlus, kas vairs nav nepiecie$ami, nododiet
parstradei saskana ar vietgjiem noteikumiem.

lepakojumu utilizgjiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.
Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materigliem
izvietotos markéjumus un saskirojiet tos atbilstosi Siem
marké&jumiem. lepakojuma materidli ir markéti ar saisingju-
miem (a) un cipariem (b), un tiem ir $adda nozime:

1-7: plastmasa,
20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateridli.
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Uznémuma
«KompernaB Handels GmbH» garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jis sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma
datumu. Saja iericé konstatgjot defektus, jums ir likumigas tiesibas
vérsties ar prasibu pie ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas mosu turpmak aprakstita garanti-
ja nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglaba-
jiet pirkuma &eku. Tas bis nepieciedams ka pirkumu apliecinoss
dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé tiks kon-
statéts materiala vai razo3anas defekts, produktam - péc musu
izvéles - tiks veikts bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats

ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai
sanemtu 3o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu laika
tiek konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu
uznémuma, pievienojot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas
ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies misu garantija, jUs sanemsiet atpakal
salabotu vai ari jaunu produktu. Péc produkta saremontésanas vai
nomainas datuma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju
iesniegSana saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepa-
garinds. Tas attiecas ari uz nomainitdm un salabotam detalam.
Ja bojajumi vai defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem
jGzino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garantijas darbibas
laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam
un pirms piegades klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai raZo3anas
defektiem. ST garantija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir
paklautas dabiskam nolietojumam un tapéc var tikt uzskafitas par
dilstosam detalam, vai uz trauslu un plistodu detalu, pieméram,
sledzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.
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Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojgjumi, tas
tiek lietots vai tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem
noteikumiem. Lai garantétu pareizu produkta lieto3anuy, ir jgievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligéti jgizvairas
no tadiem lieto3anas mérkiem un darbibam, no kuram lieto3anas
pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikdanu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav
paredzéts komercidlai lietosanai. Rikojoties ar ierici pretéji
aprakstitajiem izmantodanas mérkiem vai lietojot to neatbilstosi
noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un atverot tas
korpusu (iznemot, ja to ir darijudi misu pilnvarotds servisa filidles
darbinieki), garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma

Lai nodrosinatu atru josu pieprasijuma apstradi, odzu, sekojiet
$im noradém:

4 Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sagatavojiet preces
numuru (pieméram, IAN 123456_7890) un pirkuma &eku ka
pirkumu apliecino$u dokumentu.

4 Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnite,
gravéjuma vz produkta, lietosanas pamacibas fitullapé (apaksa
kreisaja pusé) vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai
apak3pusé.

¢ Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus defektus vai cita
veida defektus, vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru,
zvanot pa téalruni vai rakstot e-pastu.

¢ Péc tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, klat pievienojot pirkumu
apliecino$u dokumentu (pirkuma &eku) un aprakstot konstatéto
defektu, ka ari noradot ta konstatésanas laiku, jis varat bez mak-
sas nositit uz mdsu pazinoto servisa adresi.

mFE | Vietné www.lidl-service.com jis varat lejupieladét $o
# | un vél daudzas citas rokasgrématas, videomateridilus
par produkfiem un instaldcijas programmatiras.

Ar 30 QR kodu jus uzreiz varat atvért veikala Lidl ser-

visa lapu (www.lidlservice.com) un, ievadot preces
numuru (IAN) 353244_2007, atvért savu lieto3anas
pamécibu.
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Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 353244_2007 |

Importétajs:
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.

Sie enthalt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Ausgeben von flissiger
Seife/Spiilmittel/Desinfektionsgel/Shampoo. Dieses Gerdit ist
ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industri-
ellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungs-
geméBer Verwendung, unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt
vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht zuge-
lassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Betreiber.

Lieferumfang und Transportinspektion

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdites und die Bedienungsanlei-

tung aus der Verpackung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle

68

Folien und Aufkleber.

Bitte prifen Sie den Lieferumfang. Der Lieferumfang besteht aus
folgenden Komponenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):

® Sensor-Schaumseifenspender
® 4 Batterien 1,5 V Typ Micro AAA
® Bedienungsanleitung (ohne Abbildung)

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Gerdatebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
© Bedienfelddeckel
@ rote LED
© Taste Fin/Aus (!)
O Bedienfeld
@ Seifenausgabe
O Sensor
@ Hauptgerdat
© Seifentank
© Seifentankverschluss
@ Markierung max (Fillmenge)
@ Markierung 1:2 (Mischungsverhdlnis)
@ Markierung 1:3 (Mischungsverhdlnis)
® Batteriefachverschluss
@ Batteriefach
(@ Batteriehalterung (mit Batterien)
@ Taste Seifenmenge O
® grine LED

Technische Daten

Spannungsversorgung 4 x 1,5V === (Gleichstrom)
Batterietyp 1,5 V Typ Micro AAA, LRO3
/<@

Schutzkl
chviedasse (Schutz durch Kleinspannung)

IPX4 (Schutz gegen Spritzwasser

Schutzart aus allen Richtungen)
Maximale Einfilllmenge ca. 250 ml
Betriebstemperatur +5° C bis +35° C
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Sicherheitshinweise
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

| 2

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verlet-
zungsgefahr.

/A WARNUNG!

Sicherheitshinweise fir den Umgang mit Batterien:

>

Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Nicht-
wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen
werden. Es besteht Explosions- und Verletzungs-
gefahr!

Offnen Sie niemals die Batterien. Lten oder
schweif3en Sie nie an Batterien. Es besteht Ex-
plosions- und Verletzungsgefahr!

Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batte-
rietypen oder neue und gebrauchte Batterien
zusammen.

Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdit
und entsorgen Sie diese sicher.
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A WARNUNG!
Sicherheitshinweise fir den Umgang mit Batterien:
» Schliessen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

~ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen
Polaritat in das Gerdt ein.

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien. Aus-
laufende Batterien kénnen Besch&digungen am
Gerdt verursachen.

~ Bei ausgelaufenen Batterien ziehen Sie Schutz-
handschuhe an. Reinigen Sie das Batteriefach
und die Batteriekontakte mit einem trockenen Tuch.

~ Wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht be-
nutzen, entnehmen Sie die Batterien aus dem
Gerat.

» Batterien diirfen nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Kinder kénnten Batterien in den
Mund nehmen und verschlucken. Sollte eine
Batterie verschluckt worden sein, muss sofort
medizinische Hilfe in Anspruch genommen
werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Fillen Sie nur flissige Seife, Spulmittel oder
Desinfektionsgel in das Gerat! Andere Flissig-
keiten kénnen das Gerat beschadigen!

~ Fillen Sie nur milde Flissigseife in das Geréit,
keine aggressiven oder |&sungsmittelhaltigen
Substanzen!
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Batterien einlegen / wechseln

ACHTUNG! SACHSCHADEN

> Beachten Sie beim Einlegen der Batterien immer die im
Batteriefach @ angegebene Polaritét.

> Benutzen Sie immer Batterien des Typs Micro AAA, LRO3.

> Benutzen Sie immer Batterien des gleichen Typs.

1. Drehen Sie den Seifentank @ gegen den Uhrzeigersinn, um
ihn vom Hauptgerat @ zu entfernen.

2. Drehen Sie das Hauptgerdt @ auf den Kopf, um an den
Batteriefachverschluss (B) zu gelangen. Drehen Sie den
Batteriefachverschluss B gegen den Uhrzeigersinn in
Richtung open @, bis sich der Batteriefachverschluss ®
abnehmen ldsst (siehe Abb. 1).

3. Entnehmen Sie die Batteriehalterung @ aus dem Batterie-
fach @.

4. Entnehmen Sie, falls bereits eingelegt, die alten Batterien aus
der Batteriehalterung (B.

5. legen Sie die neuen Batterien gemdf der in der Batterie-
halterung (B angegebenen Polaritét ein.

6. Schieben Sie die Batteriehalterung (B wieder in das Batterie-
fach @. Achten Sie darauf, dass die Batteriehalterung ®
mit den Kontakten voran in das Batteriefach (@ eingscho-
ben wird (siehe Abb. 3 und 4).
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Abb.3 Abb. 4

Setzen Sie den Batteriefachverschluss ) wieder ein und dre-
hen Sie diesen im Uhrzeigersinn in Richtung lock n, bis der
Batteriefachverschluss ) hérbar einrastet (siehe Abb. 2).
Beachten Sie dabei die Aussparungen an der Innenseite
des Hauptgerdtes @.

Setzen Sie das Hauptgerat @ wieder auf den Seifen-

tank @. Drehen Sie dann den Seifentank @ im Uhrzeiger-
sinn, bis dieser fest am Hauptgeréat @ sitzt. Das Gerdt ist
nun betriebsbereit.

Inbetriebnahme

Stellen Sie das Gerdt auf einen ebenen, stabilen Untergrund.
Drehen Sie den Seifentank @ gegen den Uhrzeigersinn, um
ihn vom Hauptgerét @ zu entfernen.

Drehen Sie den Seifentankverschluss @ gegen den Uhrzei-
gersinn, um diesen vom Seifentank @ zu entfernen.

Fillen Sie Flussigseife in den Seifentank @:

— bis zur Markierung 1:3 @ fir ein Mischungsverhaltnis
von Seife und Wasser von 1 zu 3 (ein Teil Seife auf drei
Teile Wasser).

oder

— bis zur Markierung 1:2 @ fir ein Mischungsverhaltnis
von Seife und Wasser von 1 zu 2 (ein Teil Seife auf zwei
Teile Wasser).

Fillen Sie Wasser bis zur Markierung max () in den Seifen-

tank @.
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> Beachten Sie beim Einfillen die Markierung max () auf

o

N

dem Seifentank @. Fiillen Sie den Seifentank @ immer nur
bis zur Markierung max ). Ansonsten lguft der Seifen-
tank @ iber.

Setzen Sie den Seifentankverschluss @ wieder auf den
Seifentank @ und drehen Sie den Seifentankverschluss €
im Uhrzeigersinn fest. Schiitteln Sie den Seifentank @ ein
paar Mal, um Wasser und Flissigseife zu vermischen.

Setzen Sie das Hauptgerat @ wieder auf den Seifen-

tank @. Drehen Sie dann den Seifentank @ im Uhrzeiger-
sinn, bis dieser fest am Hauptgerdt @ sitzt. Das Gerdt ist
nun betriebsbereit.

Betrieb

74
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@

b

Klappen Sie den Bedienfelddeckel @ an der Oberseite des
Gerdites hoch. Driicken Sie fir ca. 5 Sekunden die Taste Ein/
Aus O ©. Die grine LED (D) leuchtet fir ca. 3 Sekunden

auf.

Driicken Sie einmal kurz die Taste Seifenmenge O .

Die griine LED @@ leuchtet einmal kurz auf.

Fir eine gréBere Seifenmenge driicken Sie noch einmal kurz
die Taste Seifenmenge O @. Die grine LED @ leuchtet
zweimal kurz auf.

Halten Sie lhre Hand unter die Seifenausgabe @. Der Sen-
sor @ wird aktiviert und das Gerét startet mit dem Ausgeben
der Seife.

Sobald die Seifenausgabe @ stoppt, kénnen Sie die Hand
wegziehen.

©

> Die Seifenausgabe @ stoppt auch, sobald Sie Ihre Hand
wegziehen. Dies geschieht auch, wenn noch nicht die pro-
grammierte Menge an Seife ausgegeben wurde.

Wenn Sie das Gerét fiir léngere Zeit nicht benutzen, driicken
Sie fir ca. 5 Sekunden die Taste Ein/Aus Q) ©, um das Gerat
auszuschalten. Die rote LED @ leuchtet fir ca. 3 Sekunden auf.

> Wenn Sie das Gerdt einige Tage nicht benutzen, kann es pas-
sieren, dass Sie die Seifenausgabe @ einige Male hinterein-
ander betdtigen miissen, bis wieder Seife ausgegeben wird.
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Reinigung und Pflege

ACHTUNG! SACHSCHADEN

> Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden oder

|8sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Diese kénnen die
Oberfléichen des Gerdtes angreifen.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie fiir ca. 5 Sekunden die
Taste Ein/Aus () @ driicken. Die rote LED @ leuchtet fir
ca. 3 Sekunden auf.

¢ Wischen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch ab. Bei Bedarf
geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

¢ Falls der Sensor @ verschmutzt sein sollte, reinigen Sie diesen
vorsichtig mit einem feuchten Tuch.

4 Wenn Sie das Geréit léngere Zeit nicht benutzen, reinigen Sie
den Seifentank @ folgendermaBen:

1. Entfernen Sie den Seifentank @ vom Hauptgerét @.

2. Spilen Sie den Seifentank @ mit klarem Wasser aus, um
alle Seifenreste zu entfernen.

3. Befestigen Sie den mit etwas klarem Wasser befillten
Seifentank @ wieder am Hauptgerdt @ und schalten Sie
das Gerdt ein.

4. Betdtigen Sie einige Male die Seifenausgabe @), um
die Seifenausgabe @ und die Zuleitung im Inneren des
Hauptgerdtes @ zu spilen.

5. Entfernen Sie danach den Seifentank @ vom Hauptgerdt @.
Leeren Sie den Seifentank vollstéindig aus und lassen Sie
ihn einige Zeit mit gesffnetem Seifentankverschluss @ an
der Luft trocknen.

Aufbewahrung

ACHTUNG! SACHSCHADEN

> Stellen Sie das Gerdt zum Trocknen nicht kopfiber auf.
Ansonsten kann Wasser in das Gerdt eindringen und es
beschadigen!

¢ Schalten Sie das Gerdét aus, indem Sie fiir ca. 5 Sekunden die
Taste Ein/Aus () @ driicken. Die rote LED @ leuchtet fir ca.
3 Sekunden auf.

4 Reinigen Sie das Gerét vor dem Verstauen grindlich.
¢ Nehmen Sie die Batterien aus dem Hauptgerat @.
4 Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen

Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Rddern zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Hausmill entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen

o Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

S Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmill entsorgt werden.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde /seines Stadtteils
oder im Handel abzugeben.

Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer
umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden kénnen.
Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand
zuriick.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen

und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
% und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemdB den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gebenenfalls

a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifiteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt besché&digt, nicht
sachgeméf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméifie
Benutzung des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
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Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé-
Ber Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift bersenden.

' Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
# | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
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Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 353244_2007

lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 353244_2007 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperndss.com

SSSES 1.5 B2 DE | AT | CH 79



SILVERCREST’

80 DE | AT | CH SSSES 1.5 B2



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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